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Care instructions Stretch into shape

when wet; brush up the pile once dry.

Pflegehinweis Im nassen Zustand
glattziehen; den Flor aufkdmmen, wenn

er getrocknet ist.

Notice d’emploi Redonnez-lui sa forme
quand elle est movillée et brossez les

poils une fois qu’elle a séché.

Onderhoudsvoorschrift Oprekken in
natte toestand; borstel de pool op

wanneer de vacht droog is.

Manutenzione Tendilo bene quando e
bagnato e spazzola il pelo quando &
asciutto.

Instrucciones de mantenimiento Estirar
cuando esté mojada para que reco-
bre su forma. Cepillar el pelo una vez

seco..

Instru¢oes de manutencdo Estique
para voltar & forma quando molhado;
escove o pelo ja seco.

Skétselrad Strackes i vatt tillstdnd;

borsta upp luggen ndr den ar forr.
Rengering Straekkes i vad tilstand.
Barst luven op ndr den er ter.

Rad om vedlikehold Strekkes i vét

tilstand; berst opp ulla ndr den er terr.

Hoito-ohje Venytetddn muotoonsa
mdrkdnd. Harjaa karvat, kun talja on
kuivunut.

Instrukcja pielegnacji Rozciggnij skére,
aby nabrata odpowiedniego ksztattu,
kiedy jest wilgotna; kiedy wyschnie,
przeczesz weine.

Pokyny pro Udrzbu Mokrou kizi vyt-

varujte, po vysuseni vinu proceste.

Pokyny k starostlivosti Ak je koza
mokrd, natiahnite ju, aby nabrala
poévodny tvar; po vysuseni vinu
preceste.

Kezelési utasitasok Nedves dllapotban
nyUjtsd formdra; szdraz dllapotban
frissithetSk a bolyhok.

WHctpykummn no yxoay Cywuts B
POCNPABNEHHOM BUAE; MOCNE CYLIKM,

pacyewunte BopcC.
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